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PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende instemming met de Overeenkomst, 
gedaan te Brussel op 10 september 2013, tot 

wijziging en aanvulling van de Overeenkomst, 
ondertekend te Brussel op 12 mei 1967, 

tussen het Koninkrijk België en het 
Algemeen Hoofdkwartier van de Geallieerde 
Strijdkrachten in Europa inzake de bijzondere 

voorwaarden voor de vestiging en het 
functioneren van dit Hoofdkwartier op het 

grondgebied van het Koninkrijk België

portant assentiment à l’Accord, fait à 
Bruxelles le 10 septembre 2013, modificatif 

et complémentaire à l’Accord, signé à 
Bruxelles le 12 mai 1967, entre le Royaume 

de Belgique et le Quartier Général Suprême 
des Forces Alliées en Europe concernant les 
conditions particulières d’installation et de 

fonctionnement de ce Quartier Général sur le 
territoire du Royaume de Belgique
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